Magyar atazok Olaszorszagban a malt szazad
elsé felében.
(Felolvastatott az 1903, évi marczius hé 12-iki dlésen.)

' i
Olaszorszag, mely a kozépkorban az eurdpai hatalmi versen-

gések jatéklabdaja, a renaissance idejében az ujkori miveltség meg-
inditdja volt, a XIX. szazad folyamaban valt szellemi értelemben
az egész mdivelt vilag kozjavavd. Ennek a szellemi birtokbavételnek
eszkozei az irodalom, a sokszorositd miivészek és az Utazasok
voltak, melyek mindegyike a maga kérében inditdja is eredménye
is volt azoknak a szellemi aramlatoknak, a meclyek a mult szdzad
elsé felében valtakozva jutottak uralomra Eurépaban s egyarant
olaszorszagi forrasokbol meritették erejok nagy részét: a classikai
és a romantikai irdnynak.

Olaszorszag volt a classicismus dlmainak hona; sokkal inkabb,
mint Gordgorszag, melyet kevesebben ismertek s a melynek terd-
letén a cultura folytonossidga a kozépkorban egészen megszakadt.
Mar a XVIII. szdzadban Winckelmann mivel kozelebb hoztak az
eurdpai mivelt vilag felfogasahoz Italia 6kori miiemlékeit ; Barthelémy
Anacharsisa folkeltette altalan az WUtazasi vagyat; a szdzad végén
Goethe taldlta meg a vardzskulcsot, mely az Alpokon tuli népeknek.
a Hesperidak kertjét megnyitotta. O még egészen a classicismus
szemiivegén nézi Olaszorszagot: antik vilag és renaissance, — csak
e kett létezik szdmara; a mi ezek kozé esik, az irdnt érzéketlen.
[és6bb Madame de Staél Corinneja is segitett Eurdpa salonjaiban
meghonositani a classicismus hazaja irdnti rajongast. Lord Byron

miveiben mar a romantikal irdny megjelenését latjuk ; de § is telve

Foldr. Kozl. 1908, marczius—aprilis 111.—1V, fiizet. 7
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van csodélattal Italia irant; ¢letének nagy részét ott toltotte, szen-
vedélyekkel teljes kalandjai legtobbjét ott élte at, mdvei nagy
részének targyat onnan meriti; igy & is Olaszorszag cultusanak
apostolava lett. A classicismus hazdjat lassankint olyannak kezdték
folismerni, a mely a romantikdnak is disan termd talaja; vajon
mi taplialhatta volna hathatésabban ezt a szellemi irdnyt, mint az
olasz varoskioztarsagok kozépkori valtozatos élete, kiizdelmei, ver-
sengései, cselszovényeinek emléke, a heves olasz vér fellobbanisai
szerelemben, gyllolségben és bossziban? maganak az egykoru
Olaszorszagnak szingazdag népélete, a particularisimus talajiban jol
meglrzitt sajitossagai, rablotorténetei és Orokos conspiratidi ellen-
allhatatlan ingerrel hatottak a regényességre hajlé kedélyekre.

Az olasz irodalom is a XVIII. szdzad végén s a XNIX-iknek
clsG felében nagy befolyast gyakorolt az eurdpai szellemi élet
minden terén; a koltészetben Metastasio, Goldoni, Leopardi, Alficri,
Silvio Pellico és Alessandro Manzoni, a tudomdnyos irodalomban
i"ilangieri, Beccaria, Gioberti és Rosmini miivei szereztek hiveket
‘az olasz szellemnek, mig ugyanabban az idében az olasz zenc,
foleg a dalmlivészet vardazsa hoditott mindenfelé, a sokszorositd
muvészetek megkezdddd fejlédése pedig Olaszorszag miikincseinek
ismeretét terjesztette el mind szélesebb korékben.

A szellemi élet e jelenségei nyomaban természetszer(ien kifej-
16dott és mindinkabb fokoz6d6 vagy: Olaszorszigot lathatni, szem-
léletb6l megismerhetni, élvezhetni, az apennini félsziget sajatszer(
viszonyai miatt épen a XIX. szazad els§ masfél évtizedében csak
vajmi csekély mértékben nyerhetett kielégitést. Az az egész korszak,
a melyhez az . Napoleon neve fliz4dik, Olaszorszigot s fileg annak
éjszaki részét majdnein allandoé véres harczok, vagy legaldbb a nagy
atalakulasokkal jaré razkoédtatasok és forrongdsok szinterévé tette.
Napoleon az egész félszigetet a maga uralma ald hajtotta, a hatalmat
azonban nagyobbrészt csak kozvetve, rokonaiés teremtményei altal
gyakorolta, kiknek tartomanyait tetszése szerint cserélgette teljesen
folforgatvan Olaszorszag territoridlis viszonyait.

A Dbécsi congressus azutdn majdnem az egész vonalon vissza-
allitotta a régi 4llapotokat s hatdrozatainak az osztrak fegyveres
er6 hamar érvényt is szerzett. 1815-ben, a mikor az eur6pai Gtazok
vandorlasa Olaszorszag felé megint megindulhatott, Olaszorszag
uralmi viszonyai elégge tarka képet nyujtottak; Piemont és Genua
a sardiniai kirdlyé lett, Lombardia és a velenczei tartomany Ausztriaé,
Modena, Mirandola, Reggio, Massa és Carrara az osztrak Este-haz
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souverdnitasa alatt allott, Parmat Maria Luiza, a detronisalt csdszarné,
Luccat pedig az & kedvéért herezegségétél megfosztott parmai
insfansné kapta ; Toscandban megint a lotharingiai Habsburg-hdz
sccundogeniturdja jutott uralomra, a volt kirdly, 1. Ferdinand
személyében ; az olasz fold legnagyobb orszaga: Napoly és Sziczilia
kirdlyi székében restauraltdk a Bourbon-hazbol vald V. Ferdinan-
dot, I. Ferencz csaszar ¢s magyar kirdly sdégorat s a pdpai egyhdz-
allamot is majdnem csonkitatlanul allitottak vissza. Ez az dllapot
fennmaradt azon az egész korszakon at, melyrdl itt szolok ; de fenn-
tartdsa 'nem jelentette Olaszorszdg megnyugvasat. Napolyban mar
1820-ban lazadas tort ki a Bourbonok ellen; a parisi juliusi forra-
dalom is 1830-ban visszhangot keltett olasz f{olddén; 1846-tdl
kezdve pedig ugyszolvan minden tartomanyban megfigyelhetlk voltak
a jelenségek, melyek a forradalmi szellem novekvésérd! tandskodtak
mig aztin 48-ban megindult az 4radat, a mely — bar nem mindjart
gy6zedelmeskedve —- két évtized alatt minden idegen és particula-
ristikus uralmat elsépdrt Olaszorszag foldjérdl s megalkotta az cgy-
séges olasz ncmzeti dllamot.

Az olasz politikai viszonyok fejlédésének ez a futblagos atte-
kintése is megjeloli mar azt a kiillonleges helyzetet, a melyet a mi
magyar hazank az osztrdk birodalommal vald Osszefiiggése kovet-
keztében a mult szdzad eclsé felében Olaszorszaggal szemben
elfoglalt s a mely ¢ korszak olaszorszagi utazdsainak torténetében
is vilagos Kkifejezésre jut.

Napoleon leveretése utdn Ausztria tlinik fol eolasz foldon
annak a hatalomnak a szerepében, a mely uralmat gyakorol, tro-
nokat oszt, a legitimitast védi, a forradalmakat elnyomja, minden
nemzeti és egységi torekvésnck utjaba all. Ez gy(iloletes szerep
volt ugyan, de mindenesetre olyarn szerep, a mely Ausztriat s tchat
Magyarorszdgot is sokszoros Osszekodttetésbe, szoros viszonyba
hozta Olaszorszaggal, s az osztrak befolydst ott érvényre cmelte,
az osztrak és magyar alattvaloknak ott bizonyos nemil partfogast
biztositott; e mellett kiilondsen azaltal, hogy az osztrdk scregek
nagy részét allanddan olasz foldon kdllett tartani, szamos magyar
ember is jutott abba a helyzetbe, hogy flatal évei egy részét Olasz-
honban toltse, ezzel az orszaggal megismerkedjék, benyomasait,
élményeit esctleg le is irja, oda késObbi éveiben visszavagyodiék s
elbeszéléseivel masokban is folkeltse az érdeklGdést, az amugy is a
természet és miivészet csodainak dicsfényétll sugdrzd orszdg irant.
Az oszirdk katonai expeditiok egész Dél-Olaszorszagig kiterjedtek.

—
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Az 1820-iki napolyi lazadds clnyomasara, a Bourbonok mindig
ingadozd tronjinak megerdsitésére az 1821-iki laibachi congressustol
Ausztria kapott megbizast; el is kiildte seregét b. Frimont {Gvezér-
lete alatt, ki azutdn gy6zelme emlékére az androdoccoi herczegi
czimet kapta; Napolyt egész 1827-ig tartottdk az osztrak csapatok
megszallva; a Vezuv 1822-iki nagymérv{l Kitdrésc utdn — melynek
leirasdt harom magyar szemtan(tol birjuk, ! — a megzavart kozle-
kedést Pompeji és Salerno kozott osztrak-magyar ttdszok allitottak
helyre s ugyanazok fejezték be a Murat Joachim Kkiralytél meg-
kezdett gyonydr( Strada Nuova di Posilipot. Abban az idSben a
Réma és Ndapoly kozétti tengervidék gy meg volt széllva osztrak
csapatoktdl s ezek kozOtt nagyszamu magyaroktdl, hogy példaul
Papp Jozsef Utazd 1823-ben a Terracina-gaetai dtvonalon az dtazék
biztonsaga érdekében sdr(in folallitott Srsokben magyar honfitirsaira
taldl, velok idegen utitarsai nagy gyonyorktdésére magyarul beszél
s mikor éjjel Néapolyhoz kozelednek ,a ndpolyi olasz hadat lecse-
pGzott magyarsagnak® seregével talalkozik, kik ,az éjhez ill§ mélto-
sagos csendességgel beszélik a hét mogurok nyelvét.” ?

Ezt a napolyi expeditiot Kazinczy Ferencz a ,Fels6 magyar-
orszigi Minerva“-ban® nem egész méltdan Nagy Lajosnak azzal a
hadjdrataval hasonlitja 6ssze, melyre 6t ,eleink lekisérték Napolyba,
megbosszilni a testvérén elkdvetett undok gyilkossiagot s ismcre-
tekkel meggazdagodva tértek vissza azon vidékekrdl, melyeknek
lakosaira a RoOmai nagysig maradvanyai joltevileg hatottanak®, s
hozzateszi, hogy ,mi, kik emlékezénk az Otszaz esztendd el6tt tor-
téntekre, nem fojthattuk el kebliinkben azt a bizonyos reményig
mend oOhajtast, hogy odarendelt férfiaink a szeretett hont Eurdpanak
e legkicsebb tajan sem feledik, hogy 6k még ott is ennek fognak
élni.“ Ez a remény annyiban mindenesetre teljestlt, hogy -— mint
latni fogjuk — a napolyi osztrak expeditid épen magyar részecseinek
buzgalmabél irodalmilag dusan gyiimodlesézétt; mint a hogy egy-
altalan az itt targyalt korszaknak Olaszorszagra vonatkozd magyar
irodalmédban a katonak és volt katondk igen elGkeld és tiszteletre-
meélté helyet foglaltak el.

Magyar katonaink azonban nem csak ez altal szereztek — a

t Magyar Kurir 1822. XLIV. és XLV. szdmaban. ,Tdrsalkodé 1933.
oktdb. 16 és 19-iki szaméban : Vdndor sziindrdi (B. Lakos Jinos) Pest, 1839, 1L
250. s kov. L

2 Hébe* 1826-iki évfoly. ,El Rémabol Népolyba.“ 61, 1.

8 1826, évfolyam, deczemberi flizet, kinyvismertetés.
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mi szempontunkbol — érdemeket olasz {6ldon, hanem azzal is,
hogy a kedvezltlen viszonyok ellenére megalapitéiva lettek annak,
az olaszokat a magyarokkal 0Osszef(iz§ rokonszenvnek, melynck
késébb mindkét fél oly fényes tanujelét adta. A fokozddd gytildlet,
melylyel ott a mult szdzadban az osztrdk uralom taldlkozott, leg-
kevésbbé érintette a magyar katondkat, s kiiléndsen a magyar huszd-
rokat ; ezek csodalat és szeretet targyai voltak az olaszok részérdl, *
s egyes magyar fGtisztek, mint Hrabovszky tdbornok Bolognéban, ®
Mészaros Léazar ezredes — késGbbi hadligyminiszter — Milanoban,
emberséges és lovagias gondolkodasukért koztiszteletben allottak s
jo emlékben maradtak még akkor is, mikor mar fegyvereiket az
olaszokéval Gsszemérni voltak kénytelenek.

Habar — mint lattuk — Olaszorszdg mar a mult szazad els6
felében lett az eurdpai utazdk kedvencz Uti czéljava, az ottani uta-
zds a habori zajanak lecsdndesedése utan sem volt a mi mai
fogalmaink szerint kényelmesnek és konnylinek mondhatd, s czt
magyar utazoink legfolebb annyiban viselték el kdnnyebben, a
mennyiben sajat hazdjukban sem voltak e tekintetben elkényeztetve.

Az dtazasnak egy altaldnos nehézsége az tlevélkényszer s
az utlevél megszerzésének nehézsége volt; Trefort Agoston,? Sze-
mere Bertalan® elpanaszoltdk, hogy meég a harminczas évckben is
mily nehezen juthattak utlevélhez, a mi miatt rendesen soka kellett
Bécsben vesztegelni, rendkivili partfogasokat igénybe venni; Sze-
merét hazatérte utdn rendéri feliigyelet alatt is tartottdk egy ideig.
Olaszorszagot — bar nagy része a birodalomhoz tartozott — poli-
tikai szempontbol kiildndsen gyanus teriiletnek tekintették az 6rokos
forradalmi propaganda miatt, s az -olaszokkal valo szellemi kozle-
kedést is mindenféleképen akadalyoztak.

Magat az Olaszorszagba vald eljutast abban az id6ben, mikor
még vasUtak nem léteztek, a hajozas nem mindig roviditette meg;
a vitorlas kereskedelmi hajokkal az dtkelés Triestbdl Ancondba
rendesen harom napra szamitottak, de szélcsend bealltaval az Uta-
z6k néha két hétnél tovabb vesztegeltek az istriai partokndl;® Na-

t L. Orszdg Antal czikkét (Egy nap Milandéban.) a Honderil 1847. I. kotetéb.
395 1. Novdk Kdroly czikkét (’Lombardiai képek.) a , Tarsalkodd® 1843. évfolyamaban.

5 (Csdszdr Ferencz: Utazds Olaszorszagban. IL 230. L

¢ [.. Mésziros Léazar emlékiratai stb. Szokoly Viktortol, 3 kotet.

7 Kisebb dolgozatok. Elszd, VIL

8 Csengery Antal Tort. tan(lmanyok. 217.1
9 Paget Jdnosné Wesselényi Polyxena: Olaszhoni és schweizi Ulazas. 1. kit,
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polybol Livornoba gyakran 8 napig tartott az 1t.1® A harminczas
években kezdGdott a gézhajok rendes hasznalata az adriai- és tyrr-
hani-tengeren s az olasz tavakon, de példaul Triest és Ancona
kozt a gbzhajé-kozlekedés még a harminczas évek kdzepén sem
volt rendszeresitve, oda tehat még cbben az iddben is tobbnyire
vitorlas hajot hasznaltak az tasok. Ezek a hajok rendkiviil fogya-
tékosan voltak berendezve, s a tengeren vald Utazast ezenfollil még
terhessé tette a vesztegzarak intézménye, melyben akkor az allamok
cgészségiigyi rendészetének minden bolcsessége Osszpontosult, s
mely nem csak hogy temérdek folosleges zaklatassal jart, de sok
esetben nem is bizonyult egyébnek, mint kedvezé alkalommak a
zsarolasra.

Egyéhirant a szarazfldon vald utazas sem volt sokkal kecseg-
tetdbb; az clsd wvasutak olasz fOldon, a XNIX szazad negyvenes
éveciben keletkeztek, és pedig Ejszak-Olaszorszag kiscbb vonalain :
a Como-, Monza-milanoi vonalon, melyet azutin meghosszabbi-
tottak Treviglio-Verona felé és Padua-Velencze kozott, de eldbb
csak Mestréig; 184G-ban adtik 4t a forgalomnak a vasuti hidat,
mely most Velenczét a szarazfolddel Osszekoti, 1t addig a sziget
varosba Olaszorszag feldl is csak barkan Ichetett eljutni. Abban az
id6ben tehat, a melyrdl itt szélok, az dtazdk majdnem kizardlag a
lovak- vagy 0Oszvérekidl vont kiilonboz6 jaromivekre voltak utalva:
a két-, harom- vagy négylovas postakocsikra, gyorskocsikra, min-
denféle bérkocsikra, koztiik kétkereklekre is (seggione); kisebb ki-
randulasokat, hegyi utakat, tobbnyire gyalog tettek meg; a vagyo-
nosabbak 10- vagy ¢szvérhaton ; Taormina és Messina kézott példaul
a szazad huszas éveiben még cgyaltalan csak Oszvéreken lehetett
kizlekedni. 12 A tavolsdgokat ,postak® szerint szamitottak; egy
posta Fels6-Olaszorszdgban rendesen nyolcz mértféldnek felelt meg
s cgy mértfold 18352 méternek, tehat egy posta majdnem 15 kilo-
méterrel egyenldsithetd, 13 A Vetturinok, vagyis bérkocsisok rend-

10 Papp Jozsef: Tengeri Gtazds kis toredéke, Igaz S. Zsebkinyve 1821, kiad.
11 [, Hrabovszki Ddvid: Velenczei Naplo, Pesti Divatlap 1847. 23—26. sz.
* Le Comte Fedor de Karacsay : Manuel du Voyageur en Sicile, Paris 1826-

1 Turinhol  Genudba az Ut 24/, postdra oszlott, Genuahdl Milandha 191/4
postara, Milanébél Bécsbe 62- 671, postara, Velenczébd! Milandba 23 postara,
Milandbdl Bolognaba 181/,—24 postara, Velenczébdl Tricsztbe 151/, postira, Velen-
czéhdl Bologndba 13!/, postira, Bolognabél Ancondba 15%/, postira, Ancondbdl
Rémiba, 24 postdra, Bolognibdl Florenczbe O postdra, Flérenczb8l Réméba 27Y/,
postiara, Rémabol Ndpolyba 203/, postira, Napolybol Reggiéba 37!/, postara. (L.
Artaria : Guida dei viaggiatori in [talia, 1834.)
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szerint mint utazasi vallalkozok szerepeltek, a kik a kialkudott ar
fejében ttasaikat kotelesek voltak minden alloméason szallassal és
élelemmel is cllatni, de ennek fejében aztan az induldsi és érkezési
id0 tekintetében korlatlanul zsarnokoskodtak felettok, s csak kiilon
dijazasért voltak hajlandék engedményekre, s kiilonben is kifogyha-
tatlanu] furfangosak voltak tugy Ok, mint a fogaddsok vendégeik
megsarczoldsaban. ¥ Habar az orszdgutak mar akkor is kitlindek
voltak Olaszorszag legtobb részében, a mai dtazd alig tudja elkép-
zelni azokat a faradalmakat és kényelmetlenségeket, a melyekkel
az ilyen napokig, sOt hetekig tartd, gyakran éjet-napot egybevetd,
majdnem szakadatlan kocsizds jart, a melynél gyakran egy nyolcz-
(ilésre berendezett kocsiban tizenkettGnek kellett helyet foglalnia, s
melynél az utazék még a fedeles kocsiban is becestletesen meg-
dzhattak. A kozlekedés ¢ modja mellett példaul kora reggeltdl késé
estig kellett kocsizni, hogy az ember Paduabdl Vicenzaba eljusson ;
Turinb6l Genudba az Ut a Ronco-n at gyorskocsival két napot és
két éjet vett igénybe, 1* az Ancona-rdmai Utat négy napra Ichetett
szamitani — nagyobb félbeszakitds nélkiil. 1 Az az elénye azonban
meg volt az utazds e régi mddjanak, hogy a kinek szervezete jol
elbirta, az sokkal tobbet latott, tapasztalt utjaban, mélyebben pillan-
tott be az orszdg és a nép viszonyaiba, mint most, mikor a vastt
a legnagyobb tavolsigokon atrdpit s a fogadok teljesen nemzetkozi
jellegi berendezése mellett az WUtazas a legtobbekre nézve val6sagos
panorama-nézés, melynél a visszacmlékezésben a hely és a litott
targy Lkozotti Osszefliggésnck majdnem minden szala veszendObe
megy.

Az Utazas kellemetlenségeinek sok egyéb nemét Olaszorszagban
az akkori politikai, administrativ és kézbiztonsagi viszonyok okoztak.
Az tlevelet majdnem minden varoskapundl elé kellett mutatni,

gyakran a rendfrségnél jelentkezni, sok helyen, -— kivalt még a
haboru utani években — az Wtazd csak meghatarozott idejd tartéz-

kodasra kaphatott renddri engedélyt. Postakocsit még a harminczas
években is csak renddri igazolvany alapjan lehetett kapni. Toscana-
ban, a hol a kormanyzat legjobb volt, még aranylag legtobb a sza-
badsag s a kormany maga igyekezett az idegeneket odavonni, ter-
mészetesen a tartézkodas és kozlekedés is legkellemesebbé volt téve,

14 Csdszdr F. id. mdv. 2 kot. XV s kov. fcj.
15 Csdszdr F. idéz. mive 1 kot. NIIL fej.
16 Szddeczky Lajos: Berzeviczy Albert utazasai Budapest, 1889, 26 L
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de az olasz f6ld akkor annyi tartomdnyra volt szabdalva, hogy pl
Genuatol Pisdig az utas harom 0nallé fejedelemség ter(letét érin-
tette s a hatdrokon mindentiitt megzaklattdak a vam miatt, néhol
valésaggal megmotoztak, a terlletenkint valtozd pénz-rendszerek
pedig ép oly mértékben nehezitették meg az idegenek eligazodasat,
mint a mily mértékben konnyitették meg a bennsziildttekre nézve
amazok kizsakmanyoldsat. A mi végll a kozbiztonsagi allapotokat
illeti, azok bizony még a szdzad kozepe felé is sok kifogds ala
estek, ugy, hogy az itazdk sziikségesnek tartottdk pisztolyt és tort
hordani maguknal. Majdnem minden utazénk megemlékszik rablasi
esetrl és gyilkossagokrol, melyekrél hallott; egyik akasztofakat
pillant meg, melyeket a haramiadk ijesztésére allitottak fel az utfélen,
masik egy kivégzett banditanak koponyajat latja kdzszemlére kitéve ;
bizonyos utvonalokon - igy a fOkép veszélyesnek tartott Terracina-
gaetain — az utasokat rendesen katondk vagy carabinierik kisérték
oltalomképen. De masrészt tény az is, hogy utazdink egyike sem
latott maga él6 haramiiat s egyaltalan nem tartom kizartnak, hogy
a rablotorténetek hiresztelésében sok volt a tilzas s talan a szan-
dékos tulzas is, a mely arra latszott czélozni, hogy az utasok a
fegyveres fedezetet igénybe vegyék, a mit természetesen meg is
kellett fizetni.

Mindezek érthetévé teszik, hogy daczara a rajongasnak, mely-
lyel a mdivelt korok nalunk is, mint Eurépa minden nemzeténél mar
a XIX. szazad clején emlegették Olaszorszagot s daczara a kiilon-
leges helyzetnek, melyet rdnk ugy mint Ausztridra nézve is az
olasz terlletre vonatkozé birodalmi érdekek s kiilondsen az ott
szallasold csapatok teremtettek, ardnylag nem nagy ezoknak szama,
a kik mar abban az id0ben tisztdn tanilmany és élvezet czéljabol
keresték fol a szép Italiat. Pulszky Ferencz a harminczas évekrdl
talaloan irja,'” hogy akkoriban ,olasz Utazds még nagyon ritka volt
koriinkben; a tablabiré nem igen ment ki kilféldre, még csak
furdébe sem, legfGlebb Bécsbe randult fol hivatalt keresni vagy
peres {igyet a cancellaridanal siirgetni; ha tovabb utazott, egész életé-
ben beszélt kiilfoldi kalandjairol“. Tehetséges, tudnivagyé és maguk-
ban nagyobbra valé hivatdst érzd ifjak azouban mar akkor is igye-
keztek kiilfoldi utazdsok utjan tagitani szellemi latkortket; mar
Kazinczy Ferencznek terve volt egy nagyobb kiilféldi utat tenni
Német-, Franczia- és Olaszorszagot beutazni, de Bécsnél s azutan

17 Eletem ¢és korom. 1 kit. 48 1.



Dr. Berzeviczy Albert. 85

késGbb kufsteini bortonénél tovabb nem jutott; pedig neki az ut-
leirasokban kiillonos gyonyorlsége telt, de ezt a hajlamat csak hazai
utirajzokban elégithette ki, a melyek egyaltalin nagy szerepet visz-
nek ama korszak id0szaki sajtéjaban, szintén annak tanusidgaképen,
mily kevés ember gondolt aklkor a hazan kivili \tazasra; csak a
negyvenes években valnak s(ir(ibbekké az oly kozlemények, melyeck
a kbzonségben a kilfdldre vald Utazas vagyat latszanak felkolteni
akarni. Szemere Bertalan nagy hatast ért el utirajzaival, melyek
azonban Olaszorszagrol nem szélnak, mert 6 csak egyszer Chanmou-
nixba tett kirdnduldsa alkalmaval Iépte at a sardiniai kirdlysag
hatarat. Gorove Istvan, baré E6tvis Jozsef, Kubinyi Agoston, Szalay
l.aszl6, To6th Loérincz is inkdbb mas orszagokban jartak, Trefort is
els6 utjat Német- s Oroszorszagba tette, csak joval késGbb tért ra
Italidra is.

Ha olaszorszagi utazéink f{olott akarunk szemlét tartani —
természetszerden csak azokrdl szdélhatvan bdvebben, kiknek utazasa
valami irott nyomot is hagyott hatra, — id0rendben -elsGkként
azokkal kell foglalkoznunk, kiket mar a napoleoni haboruk alatt
kotelességok vitt oda, de kik'a legtébb esetben nem csak a katona
szemével nézték Olaszhont.

Az elsOk kozt is legels6é Kisfaludy Karoly, a kinek madr batyja,
Sandor az 1796-iki olasz haboru részese, mutatott Utat az Apenni-
nek felé, bejarvan ,a saros Mincio pazsitos partjit s gyodnyorkod-
vén az olasz ,ver purpureum®-ban, mig Napoleon lodii gyézelme
utdn franczia fogsdgba kerdlt. Karoly 1805-ben volt el0szir olasz
foldon, 17 éves koraban, mint katona, és pedig zaszlotartd a 32-ik
gyalogezrednél, melynek a Caldiero mellett Napolcon cllen kivivott
gy6zelmében része volt. Egy a csatatéren irt ,Hadi ének Olasz-
orszagban®, 6rzi katonaskoddsa emlékét, benne lelkesiti ,Hunnidnak
rettentd bajvivoit”, hogy szalljanak szembe a ,vérszomjuhoz6 des-
potanak zsoldosi®-val:

,Mi Arpad szabad népci
Mi batran meglitkozink,
S régi vériinknek hivei,
Vagy clesiink vagy gy&zlink.*

Valészin(ileg kora fiatalsiganak ezek az emlékei vitték Kis-
faludy Karolyt masodszor is Olaszorszdgba, 1815 nyardn; cnnek
az Utjanak egyébirant még mas egész életére s altala irodalmunkra
is kihato jelent6sége van. O tudvalevéleg fiatal kordban nem kolt6is
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hanem mdvészi dicsGségrol almodozott, idealjai Rdafael és Rubens
voltak ; nem is nyugodott, mig a mivészet igaz honat kiilontsen e
cz€élbol meg nem latogatta. Koriilbel(il egy csztendeig tartott vandor-
lasa, melyrfl — fajdalom — sem leirast, sem napldjegyzetet nem
birunk, de még csak levelei sem maradtak fenn abbél az id6bl.
Valdszin(, hogy nagyrészt gyalog jarta be a Kklasszikus fold leg-
szebb helyeit, sorra szemlélte hircs mfiiremckeit, s Cletrajzirdjanak
foltevése szerint ccsete utan élt, sét keresetébdl régi képeket is
vasarolt; ¥ annyi azonban bizonyosnak latszik, hogy épen Olasz-
orszag miremekeinek latiasa érlelte meg benne azt a meggy6zGdést,
hogy beldle sohasem lesz alkoté miivész, legfeljebb kenyérkeresé
mestergmber. Ekképen bizonyos tekintetben olaszorszagi utjanak
koszonhetjiik azt, hogy a festSi palydval szakitva —- KOltGvé lett.

“Azok ko6zott a magyar ifjak kozott, kik mint katonak kerdltek
abban az id6ben olasz foldre, talaljuk bard Josika Miklost is, a
regényirot, ki mint dragonyos tiszt vett részt az 1813-iki hadjarat-
ban, a Mincio melletti vallegioi csatdban annyira kitlint, hogy soron
kiviil f0hadnagygya léptctték el6 s mar a kovetkez6 évben kapi-
tanynya. Bejarvan a bilivis Italiat s a zord Karsztot, Bécsbe tért
ezrcdéhez, épen a congresszus idejében.

Ugyanakkor, vagyis 1814-ben egy mads, magyar, f6dri szar-
mazasi tiatal katonatiszt is 1ép el6szor Olaszhon foldjére, a ki
hivatva volt, mint a haladas minden terén, ugy a haza szellemi és
gazdasadgi érdekei javara értékesitett kiilfoldi titazasok terén is uttdrs
és mintakép gyanant tiindokélni az j nemzedék elGtt : Grof Széchenyi
Istvan.

Katonai szolgélata vitte 6t is els0 izben az apennini félszigetre,
1814. tavaszan; Windischgritz herczeg kiséretében kellett volna
Sardinidba utaznia, az ottani kirdly uralmanak visszadllitasa érdeké-
ben; ez azonban foloslegessé valt s igy Széchenyiis csak Genudig
jutott, azonban val6szin, hogy mar ennek az els6 olaszorszagi
tartézkodasanak benyomasai inditottak ra, hogy még ugyanazon év
Oszén, midén a vildggal meghasonlott kedélylyel, a szerencsétlen
ifjukori szerelem sajgé sebével szivében szellemi ,légvaltozast” ment
keresni,!® utjat megint Olaszorszag felé irdnyozta s ott is maradt
egész a kovetkezd év (1815) nyardig. Bar a megel6z6 évben sza-
badsagot vett, 1815. tavaszan ismét Kkatonai szolgalatot kellett telje-

8 Bdndczi Jozsef Kisfaludy Karoly ¢s mivei, 1 kot 141 L
" Falk Miksa: Sz. ). grof ¢és kora, 12. 1
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sitenie és pedig ugyanazon Murat Joachim ellen, kinek udvara a
megelGz6 télen oly megvetésreméltod szinben tiint fol elétte, de kinek
neje, a szép és eszes Karolina Kkirdlyng valdsaggal eclbadjolta 6t. A
tolentinoi csataban, mely Murat ama szerencsétlen vallalkozasanak,
elobbi szOvetségesével, Ausztridaval szembeszallni, véget vetett, a
fiatal magyar huszarkapitiny fényescn kitlintette magat, kapott is
érdemrendeket, de elémenetelben nem részeslt.

Széchenyi, elsd rovid tartézkoddsat is beleszamitva, tulajdon-
képen hat olaszorszagi Utazast tctt; a két elsdt —- mint emlitettem

1814, tavaszan és Os<zén, mely utobbi atnyulva 1815-be, a had-
jaratban valo részvételében talalja folytatasat ; a harmadikat 1817-ben,
a mikor mar tavaszszal Olaszhonba jovén egész télig maradt ott,
foleg Milanoban, czredénél tartézkodva ; 1818-ban is Olaszorszagban
talaljuk 6t, a honnan -— Florenczet, Rdmat meglatogatva - a nyar
derckdn Anconabdl hajéon atmegy ‘Torokorszagba, keleti utjat meg-
teend?; 1819-ben onnan visszatérve Malta szigetérdl Sziczilidba kel
at, bejarja a szigetet, valésziniileg ismét Napolyba tér, de utja be-
fejezésérdl adataink nincsenek. Veégll 1825, nyardn Dél-Francziaorszag-
bol jovet keresztllmegy FelsG-Olaszorszagon s Velenczébdl Triesztbe
utazik.

Utazasai, tartozkodésai, katonai szolgalattételei alatt Széchenyi
megijarta, sét meg is lakta Olaszorszagnak majdnem minden részét,
de legtobbet kétségteleniil Napolyban és Milanoban tartozkodott. A
kozonség eltt Zichy Antal kozléseibll nagy részében ismeretes —
bar egészében ma is csak kéziratban lev6 — napldja, Ugy targyi
mint személyi szempontbdl rendkiviili becsti és érdekil foljegyzéscket
tartalmaz olaszorszagi részében is, minden hézagai daczara. [.elki
életének forrongdasait, kozéleti egyéniségének kialakulasat latjuk
benne, csodaljuk talalo itéletét, éles latAsat, gyors felfogasat és
eszmebdségét, megtigyeljiik annak az elvének megvaldsitasat, melyet
6 maga igy fejez ki: ,Elvill tlztem ki magamnak minden viragbdl,
melyet utamban taldlok, mézet szivni, miutan legtébb virdgom ugyis
elhervadt mar.?0 Kulféldi utazasaira vonatkozo elhatarozdsa egyuttal
merész szembeszallas volt azzal a ,Hitel“-ben is?! kigtinyolt fel-
fogdssal, mely szerint ,Extra Hungariam non est vita®, melyben 6
hatramaradasunk egyik f6okat latta; de mialatt Utazasaiban szam-
talanszor fOlsohajtott hazank akkori szegénysége, miiveletiensége,

2 Gr. Sz L killfoldi utirajzai és foljegyzései. Budapest, 1890. 185, 1,
370 lap. .
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felszeg intézményei miatt, épen a vilagban jarva szerette meg iga-
zén fajat, érlelte meg Onfelaldozé honfili elhatdarozdsait, s nétt olyan
»eréssé, ki egész nemzetet hordoz szivében®.?2?

Mar elsG szabad akaratbdl tett olaszorszagi utja alkalméaval,
melyre — mint mondja — évek 6ta készdlt, ,0rvend e négy dolog-
nak : levegd, nap melege, j6 orszagit, gyors postalovak.“ De kés&bb
a szél ellen valo hajozas végtelenll untatja, a vesztegzar és vam-
vizsgalat bosszantasai kihozzak sodrabdl, olykor parancsoléan, sét
crdszakosan lép f0l, a mi tobbnyire haszndl; még tiébbet hasznal
pénze, melylyel ugyancsak nem takarékoskodik ; cselédekkel utazik,
kocsikat visz magaval, melyeket aztin Kkeleti ttja el6tt Romaban
elad ; Bologndba menet kétszaz forintot oszt ki alamizsnaképen az
¢hezd katonak kozott, kiknek latdsa megerdsiti elhatarozasat, hogy
megvaljék ett§l a hadseregtGl. Jég inkabb felhdborodik, mikor
Paduaban egy sztkevény katondnak borzasztd kivégzését nézi végig.

Altalan az élénk, heves impressiok embere, a mint follazad
lelke a visszatetszé dolgok felett, ép oly elragadtatiasba ejtik a ter-
mészet és miivészet szépségei. Az olaszokrdl nincs jo véleménye,
Italiat felséges orszagnak talalja, ott szeretne lakni, de ,mily aljas
nép lakja“, miért nem lakjdk inkdbb angolok, franczidk vagy néme-
tek ? hideg veriték 1l homlokdra, ha elképzeli, hogy G olasz volna!
Napoly vidékét leirhatatlanul szépnek talalja, f6lébe helyezi Kon-
stantinapolynak; egyszer Girgentit mondja a legszebbnek és leg-
mosolygobbnak, mit életében latott, masszor a lombardiai tavak
vidékét talalja legkellemesebbnek; az Etna — szerinte — legszebb
hegy a vildgon, nem nyugszik, mig meg nem massza ; az intensiv
természetélvezet vdgya viszi ra, hogy a hol csak szerét teheti, a
tengerben uszkaljon.

Olasz utja alatt szemlatomast fejlédik vele sziiletett mivészeti
érzéke ; okulasara s vazlatok Kkészittetése végett egy festlt is visz
magaval, Endert; buzgalommal és Kkitartassal latogatja a gydjtemé-
nyeket, meglehetGsen ©6nalld és sokszor talald véleményt formal
maganak, s megiitkozik a sogra, 1V. Ferdinind latogatasara Napoly-
ban 1d6z6 Ferencz csaszar naivsaga felett, ki a muzeumok faraszto
nézésére vonatkozolag, az 6 bécsi tajszdlasival azt mondja Széchenyi-
nek: ,Hier ist’'s doch besser als in Ilorenz, man wird ender fertig!“
Bar mivészeti dolgokban & is a kor aramlatat koveti, s kissé egy-
oldali a classicismus irdnti eldszeretetében, elkerll sok tulzast,

32 Hitel, 22. lap.
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melybe kortdrsai estek. Az empirc-korszak balvanyat, Canovat, el-
fogulatlandl itéli meg, a rémai mfitermében latottak elragadjak, de
azért az antikot mégis magasan {6lébe helyezi az § miveinek s a
betvederei Apollot mondja a legszebb férflalaknak. Romai latogatisa
alkalmaval még él Canova, mikor utdlszor iddzik Velenczében, ott
mar ereklyeként Orzik az elhinyt mester szivét. Az a vallomasa,
hogy nincs érzéke a régiségek irant, inkdbb csak a kozépkor régi-
ségeire vonatkozik, melyek k6ézill még a velenczei Szent-Mark tem-
plom sem tetszik neki, az antikol {6ltétlen tiszteletben tartja, Rafaelt
mar Florenczben megszereti, Romaban csodalja; de legélénkebben
mégis a modern muivészet irdnt érdeklddik; Thorwaldsennel, Rafael
Morghennel is megismerkedik, majdnem minden nevesebb miivész

mitermét meglatogatja, a magyar Ierencziben azonban — ki szin-
tén Rémdban delgozik — semmi tehetséget sem vél foltaldlni. 22

Mindenben mutatkozik torekvése: tokéletesen ismerni meg az
orszagot, melyben jar; olaszul jo6l tud, szorgalmasan olvassa az
olasz irodalmat, Petrarcat nem tudja élvezni, de Tassot kedvenczé-
nek, Alfierit balvanyanak mondja ; Ferrardban meglatogatja Tasso
allitdlagos bortonét és megpihen az Ariosto székében. Neve, 4dllasa,
szeretetreméltdsaga mindeniitt médot nyujt neki a legelGkelébb korok-
kel valé érintkezésre, a viszonyok megismerésére s éles megtigye-
lésekre, melyeket tartézkodas nélkiil jegyez fol napldjaban. A buko-
félben levs napolyi udvart kiglinyolja, de a toscanai nagyherczegre
is csipls megjegyzéseket tesz ; Florenczben baratsagot kit a monarchia
ottani kdvetevel, gr. Apponyi Antallal, kit nagyrabecs(il s megkedvel ;
Lombardiaban azt taldlja, hogy az osztrdk uralom még jobb sok
masnal. Utolsé olaszorszagi Utja alkalmaval mar egészen kozgazda-
sagi reformjainak eszmekorében él; tantlmanyozza a szederfa-ter-
melést és a selyemgyartast, részletes szdmitasokat tesz és terveket
készit a selyemtenyésziés meghonositasara birtokain. 24

A ,legnagyobb magyar® példdjat az olaszorszdgi Utazdsok
terén egyik elsdként egy szerény, ismeretlen ember koveti, a kivel
azonban Foldrajzi Tarsasagunk mdr egyizben foglalkozott: Berzeviczy
Albert Volstdn, kinek az 1818—19. és 20. években Eurdpa kiilon-
boz6 orszagaiban tett utazasait Szadeczky Lajos ismertette a ,Fold-

2 Lasd Széchenyi romai tartézkodasara nézve: Riedl F. Magyarok Romd-
ban, 35 s kov, L o '

24 Mindezekre nézve 1. Széchenyi fentebb idézett utijegyzcteit és szintén
Zichy Antal szerkesztésében, az académiatél kiadott napldit.
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rajzi Kozlemények® 18R9. évi V. és VI. fiizeteiben, mely tantimany
kiilon fiizet alakjaban is napvildgot latott.

Berzeviczy Albert Volstant, ki atyam nagybatyja volt, gyermek-
koromban még ismertem; magas korban — 84-ik évében — hait
meg 1859-ben sziileim hazanal Berzeviczén. Eletszokasaiban a rideg-
ségig egyszer(, mondhatni kiiloncz, de felviligosodott és humanus
gondolkozasy, széleskor miveltséggel biré ember volt; fékép a
torténeti és jogi ismeretekben hatolt mélyebbre s nagyon kedvelte
a zenét, melylyel fiatal kordban maga is foglalkozott. Legjobban
jellemzi &t egyébirant a tény, hogy kdznemes és nem épen gazdag
létére magat arra hatarozta, hogy akkor, a mikor az dtazds ndlunk
igazan eseményszamba ment mindenkinél, majdnem egész Europat
beltazza s a nagyobb Allamok fOvarosaiban huzamosabb ideig is
tartézkodjék. Egyfolytaban két teljes évet igénybe vett Utazasabol —
melynek telegrammstilben tartott, de kimerit6 napléja egy jokora
flizetet tolt meg — hdrom negyedévet szidnt Olaszorszagnak, vagyis
az 1818. szeptemberétd! 1819. jiniusaig terjedd idét, tehat akkor
jart ott, a mikor a szép orszdg még sok sebét visclte magin a
majdnem 20 évig tartott hdbords idének. Ezeknek a haboriknak
egy szomorl emléke volt a szivét legkizelebbrol érintd ok is, mely
6t Olaszorszagba vitte. Testvérbatyja, Berzeviczy Ezechiel mint kapi-
tany az osztrdk-magyar seregben az 1809. majus 12-én Venzonc
mellett vivott véres csatiaban esett el; ugyanott temették is el s
desese elsé allomasardl, UTdingbdl azért fordilt mindjart a Karni és
cadorei havasok hegyszorosanak nyilasiban a Tagliamento mellett
fekv( kis viros felé, hogy ott siremléket Aallittasson testvérének,
melynek latin felirdsat kozli napléjaban.

Venzonébdl Trevison at Velenczébe ment, onnan Padudba,
Vicenzdaba, Caldieron at Veronaba s ugy Mantudba. Cremonit meg-
latogatva Piacenzaba jutott, onnan Parmaba, Modenaba és Bolognaba.
[nnen az adriai tenger partja felé tart, Riminin 4t Anconaba jut és
Loretoba. Macerata—Tolentino—Foligno-Ternin 4 Roméba viszi
utja, a hol a kardcsonyt bevarja s kirAnduldsokat tesz. Terracina-
Capuan at azutan lemegy Napolyba, honnan csak februarban tér
vissza, a husvétet ismét Romaban varandod be. Visszamenet Florencz-
ben id6z, megnézi Luccat, Pisat, Livornot, Genuat, felrandul Turinba,
aztan atmegy Milanoba, honnan Pavidba és Monzaba is cllatogat, s
egy darabra a lago Maggiore mentén haladva, a Simplonon at
Svaiczba utazik.

Berzeviczynek ez az olaszorszdagi Utja Kiterjedésére nézve
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egyike a leghosszabbaknak, melyeket ebbdl az iddbdl foljegyezhe-
tiink. Egész tartama alatt mindeniitt fGleg a magyar vonatkozasok
érdeklik. 6t; a konyvtdrakban, levéltirakban, muzeumokban magyar
vagy magyar vonatkozasu konyvek, oklevelek, képek és érmek utan
kutat; a Velencze meclletti San Lasaro-szigeten nagy orOmére egy
Kovér nevd erdélyi magyar embert talal az apat személyében; min-
dentitt tudakozodik az osztrak-magyar csapatok viszonyai feldl s két
rokonat is siker(l foltalalnia Berzeviczy Kajetant és Sandort, kiknek
egyike Cremondban, mdsika Monzaban szolgalt akkor a seregnél.
A mi uralkod6é hazunk tagjaival is Osszeker(il; Jozsef nador Roma-
ban idézvén, tiszteleg nala s az § partfogasaval kap engedélyt a
vatikdni levéltarban valé kutatdsra, de az engedély csak kivonatok,
nem masolatok készitésére vonatkozik; a kivonatokat, melyeket
szerkeszt, be is mutatja a nadornak, ki azokrdl megelégedéssel vesz
tudomast. Ott 1éte alatt IFerencz csdszir és kirdly is meglatogatja
Rémat, a csdszarnéval, Metternich és Wrbna kiséretében ; tisztele-
tére nagy Unnepélyeket rendeznek, egyizben a vatikani diszebéden
tizennyolcz uralkodd személy foglal helyet a pdpa asztalanal. Az
akkor uralkodé papat (VII. Pius a Chiaramonti csaladbdl) is tobb-
izben latja, linnepélyes felvonulasok és istentiszteletck alkalmdval,
gyalog is Roma utczain, latja a mindenfelé letérdepld népet s a szent
atya aldas-osztasat. A nadpolyi kirdly is megjelenik Rémaban, testvéré-
vel a lemondott spanyol kirdlylyal s utdbb ugyanennek az exkirdlynak
nagy pompaval rendezett temetését nézi végig Berzeviczy Napolyban.
Tobb fényes kivilagitast is lat Rémdaban, tovabba a nagy karnevali
futtatast a Corsoén és egy masikat a Piazza Navondn. Parmaba éppen

akkor érkezik, mikor ott Maria Luizat, — kinek csdszarnéi lakosz-
talyat még valtozatlan allapotban ldtta Velenczében — mint parmai

herczegnét nagy Oromriadallal fogadjak; Milanoban cgy katonai
zaszloszentelést ir le, melyen a viczekirdiy Rainer f6herczeg is jelen
van s grof Batthyany Antal fényes ebédet ad; Romaban léte alatt
canonisaltak plispokké Pyrker Laszld kevéssel elébb kinevezett sze-
pesi plspokot, késGbbi velenczei patriarchat és egri érseket.

A mivészetek koziil Berzeviczyt a zene érdekli legjobban;
nagyobb varosokban mindig meglatogatja a szinhazakat, kiilondsen
az operakat és baletteket s birdld megjegyzéseket tesz napldjaban ;
az egyhazi zenét is szivesen folkeresi, valamint a hangversenyeket ;
Réomaban Paganini hegediijatékaban gyonyorkodik. A képzOmiivé-
szetekre nézve szilikebb szavi a naplé, bar Ugy latszik, hogy a
jelesebb gytjteményeket mind végig nézte ; az éplletek kozil leg-
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inkabb a romai Pantheon hatja meg; a Paolo fuori le murat még
régi alakjaban latja, mert csak 1823-ban égett le. A Rafael Stanzaiit
minél gyakrabban latja, annal jobban élvezi; PPaduaban megfordul
az arendban, de a Giotto festéseit, melyek még a harminczas évek
utmutaté-konyveiben sem szerepelnek, nem latta. Canova, Thor-
waldsen mitermeibe & is ellitogat, Ferenczivel is megismerkedik.

Mint utazd Berzeviczy megfigyel s napldjaban roviden jellemez
mindent; a mezGgazdasdgot, szGllGtermelést és Aallattenyésztést, a
népviseletet és népéletet s a jogintézményeket is. Romdaban jelen
van cgy itélethirdetésnél, mikor a papatél deportalisra valtoztatott
halilos itéletet mondanak tobb carbonari-tarsasagbeli Osszeeskiivire.
Egy haldlos itélet és egy korbacsbiintetés végrehajtisdnak is szem-
tanuja. Mikor elhagyja az olasz foldet, véleményét az olasz néprél
osszefoglalja naplojaban, s ez a vélemény épenséggel nem kedvezs.

Az Igaz Samuel szerkesztésében — késébb ,Hébe® czim alatt
— megjelent ,Zsebkényv® 2 1821, 1823. és 1826-iki koteteiben
hirom, bar toredékes, de figyelmet érdemld kozlemény olvashatd
Papp Jozseftél; a czimhez tett megjegyzés szerint ezek egy ,kéz-
irasban lev( olaszorszagi utazasbol® valdk, az els6nek czime: ,Ten-
geri \tazds kis toredéke és Livorno“, a masodiké: ,Rémédba vald
bevezetésh6l“ egy kis toredék, a harmadiké : ,El Roémabol Napolyba“.
Naivan és der(lten, néhol oOtletesen és eredeti itélettel s mindig
zamatos magyarsaggal ir a kevéssé ismert szerz6; Ugy latszik tobb-
szori és Kiterjedt olaszorszagi Utjairdl, melyeknek idejét csak az
clsé kozlemény jeloli meg, a Livornoba érkezés napjat 1817. aug.
12-ére tevén. Napoly—livornoi tengeri utja alatt, melyet egy csak
katonakkal és dgylkkal megrakott hajon tesz meg, Papp megligyeli
s leirja a vitorlakezelés modjat s a hajojards gyorsasaganak mérését.
Livornoban f6kép egy osztrak f&herczegnének, ki a braziliai trén-
orokos nejévé lett, elutazdasa érdekli 6t, mely miatt akkor a toscanai
nagyherczeg is Livornoban id0zott; a hajot, mely a fejedelmi ardt
elszallitandé volt, Jupiterrel hasonlitja dssze, ki hatan elvitte Europat.
Azt taldlja, hogy a féherczegasszony ,nagy visszaajandék Amerika-
nak a kolompérért!“ Az olaszokon, mikor a fejedelmi vendégek
tiszteletére rendezett {inneplést leirja, megjegyzi: ,csak mindenben
ott kell az olasznallenni a Pajazzonak!“ A livornoiak azonban nagyon
,pallérozottaknak” tiinnek f6l elGtte a ,goromba“ napolyiak utan.

Roma jellemzését azzal kezdi meg, hogy az Orik varos tulaj-

25 Az 1821-iki kiadas Bécsben Pichlernél, 1822—26-iki Pesten Miiller Jézsefnél.
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donképen a legnagyobb biintk, kegyetlenségek, szorny(iségek emlékét
6rzi s mégis kimondhatatlan vAgy vonzotta ide, — miért? ,mert
iskolai neveltetése neki is, mint minden magyarnak inkabb rémai,
mint nemzeti volt. Tobbet veszGdott Réma nyelvével, torténetével,
szokasaival mint onénmagaéival®. Bamultattak vele Aeneast, de nem
Arpadot, Numat, de nem Szent Istvant, Julius Caesart, de nem
Zrinyit, Augustust, de nem Matyast, Camillust, — holott ,a nagy
Maria Theresia megmondhatnd, ha végveszedelemben nem mind
Camillusok voltak-e eleink? Azért van ez igy, mert bar nekiink is
voltak nagy embereink, de nem volt Liviusunk, nem volt Virgiliusunk.
Pennara azért, kikarra termettek!... Az irék, képfaragok és festGk
azok, kik tovabb adjak a dicsGséget. Romaért langolt, mikor ide
elindult, mellette minden kicsinynek ldtszott: ,a csuda Velencze, a
tudés Padua, a koltés Ferrara, a kovér Bologna, a szép Florenczia“,
-— azonban csalodas érte, kiilondsen a sivar Campagna latdsara, a
varos latvinya némileg kiengesztelte, bar mégsem talalta oly dicsé-
nek, felségesnek mint el6bb hitte. A napolyi ut leirdsabol kitiinik,
hogy szerz$ a classikus vildgot jol ismeri, Hordczot alkalomszer(ien
idézgeti, Cicero haldla helyén a nagy rhetor végsorsat élénken jeleniti
meg. (sszehasonlitja a tengerparti vidék mezei jelenségeit a magyar-
orszagiakkal, még az Okor bdsége is honara emlékezteti. Terracina-
ban meghalvan, holdvildgnal a tengerben fiirdik; masnap mirtus-
erd6ben jar, melyet ha hazdjaba varazsolhatna, ,valamennyi haja-
donunknak adna koszortra valét bel6le“. ‘Hogy az titmenti 6rsékon
magyar katondkat talalt, mar emlitettem ; mikor kocsitengelye eltorik,
azt is magyar katonak igazitjdAk helyre, mig az olaszok Szent Annat
hivogatjak segitségiil.

Ez a legutdbbi uti kaland mar kétségkiviil a Frimont alatt
Napolyba vezényelt csapatok ott 1étének idejében, tehat 1821. utan
tortént. Utaltam mar rd4, hogy ez az expeditié dusan termett iro-
dalmi gyiimolesoket. Az osztrdk-magyar mérnok-kar egy kapitanya :
agyagfalvi Gord Lajos, ki mar 1822-ben leirta a Vesuv akkori ki-
torését a ,Magyar Kurir® két szdmaban,?¢ 1825-ben egy rendkiviil
diszes kiallitasd, nagy folid-alaky, finom metszetekkel, tervrajzokkal
és néhany kényomasu képpel ellatott miivet adott ki német nyelven
Bécsben e czim alatt: ,Wanderungen durch Pompeji“, 27 melyet
kereszt. Janos osztrak f6herczegnek ajanlott. Az elészdban elmondja,

26 A t(izokdddhegy Vezuvius 1822, oktéberben tort. kirontasanak kérnytilalla-
sos igaz leirdsa... Ndpolybdl oktéb. utolsé napjan 1822. (XLIV. és XLV. szdm.)
21 Morschner u. Jasper kiadasa. (Nemzeti Muzeum Konyvtara.)

Foldr. Kozl. 1908, marczius—aprilis 1I1,—1V, fiizet. 8
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hogy szolgdlata 6t 1821-ben a Campania Felix-be vitte; ennek
szépségei és nevezetességei kozott leginkabb Pompeji vonta magara
figyelmét, melynek fontossigat az 6-kor megismerése szempontjabol
méltatja. Megemliti, hogy Hrabovszky fGkvartély-mester és b. Frimont
fGparancsnok készséggel mozditottak el irodalmi torekvését, lehe-
tévé tevén a pontos helyszini mérések eszkozlését is. ElGsorolja
irodalmi forrasait és kozli Campania altalanos leirdasat s torténeti
ismertetését; azutin jellemzi Pompeji fekvését s multjat, — pusztil-
lasat Plinius levelei nyoman advan els, — végll folfedeztetését a
megel6z8 szdzad masodik felében. Részletesen szl azutin az akkor
mar feltarva volt Utczak, sirok, hdzak, felirdsok, mosaikok és fal-
festésekrdl, Winckelmann miveinek s az 6-kori culturviszonyoknak
teljes ismeretét arilva el. A ,Fels6-magyarorszagi Minerva® 1826-iki
évfolyamaban 22 nem kisebb ember, mint Kazinczy Ferencz, irt errdl
a mrdl rendkiviill dicsér6 ismertetést, allitvan, hogy ez a mi a
LKapitany Gor6 ur“ nevét végig az egész mfivelt Eurdpan tisztelt
névvé tette, s hozzateszi: ,Bar gazdagaink, kik kolthetnek és sze-
retnek Kkolteni, azt tennék, hogy e munkdnak minden varmegye
birna legalabb egy nyomtatvanyat, s igy ezen ismeretek azok kozott
is elterjednének, a kik tavolabb laknak vdrosainktdl, s ¢ rettenctes
idokben egy konyvért 30 forintot nem adhatnak.”

A ,Térsalkod6® 2? is ismertette Gord konyvét, de sajnilatat
fejezte ki, hogy a tudods vilagot érdekld jeles mli magyar sziiletésd
kiaddja nem nemzeti nyelvét véalasztd annak kiadasara s honfiainak
dicsGségére.

A nemzeti nyelvnek ezt a szempontjat figyelembe vetie a
Népolyban alloméasozott hadak egy masik magyar {Gtisztje, — akkor
alezredes, késGbb tdbornok, — bard Lakos Janos, a kit a tud, aka-
démia is tiszteleti tagjai sordba emelt s kinek elsd napolyi leveleit,
melyeket a Hébe kozolt 1823-ban, mar Kazinczy is fOlemlitette
idézett ismertetésében. Mar ezekben is feltlinik a hivatott ir6i tehet-
ség, elfadasa szellemes s a mellett igénytelen a vélemény-nyilva-
nitdsban, irdlya tiszta, sima és magyaros. Olaszorszagot a legszebb
hazdnak mondja, melyet Isten Eurdépidban teremtett. Népolyt és
kornyékét szerinte a phantasia {6l nem éri, azzal szemben minden
leirds erStlenné tesz. Jellemzi Napoly legnevezetesebb éplleteit és
intézeteit ; a muzecumot ,tiindérpalota“-nak mondja, melyben ,két

28 Deczemberi flizet.
29 1832, november 7-iki szdm,
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élet fog kezet, mert a mi kétezer év elGtt lenni megszlint, (t. i
Pompeji és Herculanum), ime feltimada régi sirjabol és veliink él
és élni fog, midén mi mind porrd leendiink.“ Néapolyt akkor kézel
felmillibnyi nép lakta; a levélird leirja az utczadk zajos, mozgalmas
életét, s kiemeli, hogy a kocsisok a str(i forgalomban is vigyaznak
a gyalogjarokra, nem ugy, mint Bécsben. A koznép a leirds szerint
tobbnyire mezitlab jart, mindenféle szin ruhaban, sapkaban, turban-
ban; félmeztelen alakok is voltak lathaték. Szemben a kirdlyi pa-
lotdval akkor épllt a Szent Ferencz temploma, félkér(i oszlopesar-
nokaval; a farnesei bika antik marvanycsoportja akkor még kiinn
allott a szabadban, a Villa Reale (most Nazionale) kozepén.
Ugyanez a Lakos Janos 1839-ben névtelendl egy konyvet
adott ki ,Vandor szlinorai* czim alatt. 3° Az clsd kétet, vagy inkabb
Srész kilon czime : ,,Emlékezet [talidra, valdsag és koltemény.“ Mar
ez a czim is elarulja, hogy a szerz6nek valdszinileg Goethe ,Wahr-
heit und Dichtung®-ja lebegctt szemei elStt. A bevezetés elmondja,
hogy flatalkori emlékekkel van dolgunk, melyek ltdlia szelid és tiszta
ege alatt sziilettek s melyeket az ird hajlottabb korban 4llitott dssze
az ,Orids hegyek labainal“, a hova ,a Nemere aljabol loketett.“ Ez az
els6 rész Szekfalvy Lajosnak nevezett fiatal magyar tiszt szc-
relmi és hadi kalandjait mondja el, belesz6ve az olasz életet, olasz-
honi leirdsokat s a napoleoni haborik emlékeit, tdbbnyire parbeszéd
alakjaban, néhol egész szindarabszerlien, a nélkil, hogy sejteliniink
lehetne rola, mennyi benne a valdésag és mennyi a koltemény. A
masodik rész czime ,Napolyi levelek®, s a keczdet szerint e rész
tulajdonképen a megeléz6 elbeszélés végén Napolyba érkezett Szek-
falvy leveleit tartalmazza; de lassankint a regényhls egészen a hat-
térbe vonul, s a levelek teljesen az utirajz formajat veszik fol és
csatlakozva a Hébé-ben régebben megjelent kozleményhez, élénk,
mulattaté, de egyuttal igen alapos és tanulsagos modorban ismer-
tetik Napolyt, kornyékét, a Vesuvot, melyen fonnjirt a szerzs,
Pompejit, a kordlfekvs szigeteket. — Ischidt, mely akkor sokkal virg-
16bb és latogatottabb volt, mint most, joval terjedelmesebben, mint
Caprit, — és kiilontsen érdekléen adjak el6 a Vesuv 1822-iki nagy
kitorését s a kiséré és kovetd természeti jelenségeket, melyeknek
Lakos is szemtanuja volt. Sokszor hivatkozik a szerzd Seumére,
Vasira, ellenben Madame de ‘Stdel leirasait megbizhatatlanoknak
mondja ; megjegyzi, hogy Pompeji romjaibol sokkal tébb volna mar

3¢ Két kotet, Pesten, Trattner Karelyinal.
bl(‘
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foltArva, ha ott is osztrak utdszokat alkalmaztak volna. Figyelmet
érdemel, hogy Lakos melegen védelmére kel bizonyos Galantinak,
ki mar akkor azt hirdette, hogy a Pompejiben kidsott régiségeket
nem a ndpolyi s egyéb mizeumokba kell szallitani, hanem ott, a
hely szinén kell megfelel§ restauratidk mellett, lehetileg a régi alla-
potokhoz hiven, kozszemlére tenni. Oly elv, melynek helyességét
csak legljabban lattdk be s most mar kovetik is.

Majdnem ugyanabban az idGben Siczilia is megtalalta a maga
magyar ismertetGjét a gréf Karacsay Fedor személyében. Ez is
katona, s késGbb ismert nev(i katonai és foldrajzi ird lett, mint ta-
bornok, szervezsje volt a perzsa hadseregnek. Hadi szolgalata nagy
részét olasz foldon toltdtte, legutdbb Mantudban mint térparancsnok.
Mint fiatal dsidas-tiszt, udvari szolgalatot is teljesitett Maria Luiza
excsaszarnG kiséretében, s nyilvan ebben az idGszakban keletkezett
franczia nyelven irt ,Manuel du Voyageur en Sicile® czim{ kis
konyve, mely 1826G-ban jelent meg Stuttgartban és Parisban, *! Siczilia
térképével. Kétségtelennek latszik, hogy az ,Auguste Princesse,” ki-
nek kiséretében a szerz6 az el6szd szerint Palermoban huzamosab-
ban tartézkodott, Maria lLuiza, akkori parmai herczegnd volt. Akkor
papirra tett jegyzeteit dolgozta fel — mint mondja — e koényvecs-
kében, melyet franczia nyelven irt, bar ez nem anyanyclve, azért,
mert ezt a nyelvet az Utazdk legtobbje megérti. Czélja az volt, hogy
néikiilozhetévé tegye a folitte terhes és megbizhatatlan ,Cicerone“-k
alkalmazésat, s a kiterjedtebb olvasmanyokat és kutatasokat is. El-
mondja Sziczilia torténetét, jellemzi az akkori politikai, administrativ
és tarsadalmi allapotokat, azutan szél egyenként a sziget kiilénbdzd
helyeirdl, legterjedelmesebben Palermordl és kornyékérdl, leirja az
Etnat is és a kozeli szigeteket. Dicséri a sicziliai nép jellemét: sze-
rinte ott még a rabldk is tiszteletben tartjdk a vendégszeretet szent
kotelességét, gyilkosokka csak a bosszu teszi az embereket, s bii-
neikben is van bizonyos nemes vonas.

1827. utan egy felvidéki — és pedig ismét sarosmegyei —
tablabird, a ki magaban régészi hajlamokat érzett, 1tazta be Német-,
Olasz- és Francziaorszagot, élvezte ott a képzOmiivészet remekeit,
tantilmanyozta a régiségeket s szerzeményeivel megalapitotta igen
érdekes gydijteményét. Fejérvary Gabor volt ez, a Kinek titazdsai
fel6l, kozvetlentil téle, fajdalom, semmit sem tudunk, de tudjuk azt,
hogy kés6bb mentora, utitirsa, s a régészetbe és mlitorténelembe

8 Cotta ¢s Renouardndl. (A tud. akadémia kényvtdrdban.)
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bevezetGje lett unokatcscsének, Pulszky Ferencznek, a ki emiék-
irataiban 32 neki is szerény emléket allitott. Az Eperjesen letelepe-
dett kiiléncz, de nagy miiveltség(i 6reg ur konyvtardban ismerkedett
meg Pulszky a Winckelmann s a Visconti mdveivel ; mar {6lébredt
benne a vagy Olaszorszagot lathatni, a mikor nagybatyja egy olasz
Ut igéretével ravette, hogy gorogll megtantljon. Az akkor 19 éves
Pulszky teljesitette a foltételt, s 1833. nyaran dtnak indultak, har-
madikul Hollender Leo, egy gazdag eperjesi kereskedd fia s szen-
vedélyes éremgy(ijts, csatlakozvan hozzajuk. Miinchenen és Tirolon
at jutottak a Como-toéhoz, ,Eurdpa kertjébe“; itt Cadenabbidban meg-
szallva, kirandulasokat tettck, s ha estve a kert narancsfai alatt
iiltek, a holdvilagban tiindokIG to partjan, az ifja Pulszky azt hitte,
hogy tiindérorszagban van. Bejarvan Comét, Bresciat, Veronat, uj
eszmekor nyilt meg elGtte ; Paduaban azonban nem Aallottak meg,
mert Fejérvary nem szerette a trecentista miivészetet, csak a XV-ik
szdzad végének s a NVI-ik elejének, vagyis a renaissance tulaj-
donképeni virdgkoranak alkotdsait tudta élvezni. Maga Pulszky is,
mint irja, akkor még tokéletes pogdny volt, a plastikiAban mindent
az antik mértékével mért, a képek kozil is azokat tudta leginkabhb
megérteni, melyek a II. Julius és NX. Leo idejében jottek létre, ,mikor
az egyhaz is poganynya valt.“ Velencze hatalmas, mélabts benyo-
madst tett rea; azt taldlta, hogy a Doge-palota szabalytalan nagy-
szerlisége s régi mlemlékei éles ellentétben allottak akkori lakoival,
az osztrak tisztvisel6kkel; néha, mint egy alvajard, bolyongott a sziik
utczakon, elmélyedve a koztirsasag kordba, mig a fehér egyenruha
fol nem koltotte almaibdl. Tobb azodta feloszlatott vagy eladott ve-
lenczei magangydjtemény akkor még épségben allott fenn. A velen-
czei festbiskola szinbdja nyitotta meg a Pulszky szemeit a festészet
szamdra s a Bellini Madonnai a keresztény vallasos muvészet szi-
mara. Bolognaban a Michel-Angelo fiatalkori leggydngédebb miivét,
az Arco di San Domenico térdels kis angyalat megesokolta. Florencz-
ben Michel-Angelo nagyszerlisége és tiszta szépsége uralkodtak
lelkén ; a galleridkban bolyongva, annyi uj eszme kelt benne, hogy
ismeretieneknek is, kikben muiérzéket gyanitott, Onkéntes cicerone-
ként magyardzta a mialkotdsokat, mig Hollender azalatt inkdbb a
népélet és szinhaz irant érdekldott. Florenezbdl, hol sok mivészszel
s ezek kozott hazankfidval, Markoval is megismerkedett, Cortonan
és Perugidn at Ternibe ment, s szeptember 7-én Rémaba érkezett.

32 Eletem és Korom. I kotet.
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Szive dobogott, arcza égett; mindjart els6 nap latta a papai udvar
folvonulasat a ,Maria del Popolo“-templom felé; az 4ldas-osztast
oly meghatonak talalta, hogy még a mas vallasu idegen is kény-
telen volt atérezni a romai egyhdz pompdjinak nagyszerd jelentd-
ségét. A templomban latta az akkori pépa (XVI. Gergely a Cap-
pellari csaladbél) ,jambor arczat“, Bernetti, Fesch, Zurlan, Giusti-
niani, Doria és Odescalchi bibornokokat. ,Réméaban — tigymond —
még a legprézaibb embert is elfogja a régiséglaz, hat még engem,
ki életem egyik feladatadl tlztem ki a mikincsek tanilmanyozdsat.
Reggeltél estig nem nyugodtam egy pillanatot, Nibby konyvével
kezemben, vandoroltam az emlékek kozt.“ A vatikani konyvtarban
rﬁegismerkedett Mezzofanti bibornokkal, ki, a mint hallotta, hogy
magyar, magyarul szélitotta meg, ,igazi debreczeni zsiros kiejtéssel,”
melyct magyar huszartdl tanult meg. Pulszky e tapasztalataval
még Uttord, de a harminczas-negyvenes években utdna kovetkezd
magyar utazok mindegyike ugyanigy taldlkozik Mezzofanti bibor-

nokkal, — a Kkit, ugy latszik, muzeumi targyként mutogattak az
idegeneknek — s ugyanily meglepetéssel hallja az 6 husziros ma-

gyar beszédjét. Pulszky bejarta Roma kornyékét is, Tivolit, Cicero
Tusculumat, a katakombakat, a vizvezetéket, s mindent emléke-
zetébe vésett; Romabol Napolyba utazott tarsaival, hol tobb kivald
tuddssal ismerkedett meg, a kik magyardzdi voltak a muzeumok-
ban s az asatdsoknal; bejartik Pompejit, Sorrentot, Salernot, Paestu-
mot és Caprit is, s azutdn gdzhajon Utaztak Livornoba, onnan pedig
még egyszer Florenczbe, Bologniba és Velenczébe, a hol méar a
Pulszky miismerete alapjan vették meg a Grimanirél nevezett girdg
vazat, mely a Fejérvary, s kés6bb a Pulszky gydjteményének gyon-
gye volt. Ot havi faradalmas utja beteggé tette ugyan a fiatal tudost,
de mint kész archeologus tért rola haza, s a romai régészeti
tarsasdg 20 éves koraban levelezi-tagjava valasztotta. 1845-ben
azutan Fejérvaryval masodszor kereste 6l Olaszorszagot; ezittal
Boehm Daniel, a bécsi pénzverd intézet tudds igazgatdja csatlako-
zott hozzdjuk, ki kiilondsen a hamisitvanyok felismerése tekinteté-
ben szolgalt utbaigazitdssal Pulszkynak. Velenczében a rézmetszetek
és vésett kovek, Romdban az etrusk diszedények, Napolyban a
bronzhamisitvanyok s a mesterséges patina nyujtottak fGtargyat a
tanulmanyoséasnak, mely a képek miitorténeti meghatarozasara is
kiterjedt. Egyébirint ezen az tjan is négy hdnapig élt Pulszky az
olasz természet bajai kozt a mlivészet vardzsa alatt, nem hallva
semmit sem politikdrél, sem magyar orszaggylésrol,
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Ebben az id6ben mar az erdélyi részekben is megnyilatkozott
az érdekl8dés az olaszorszagi Utazasok irant, s megjelentek a kisebb-
nagyobb olasz targyi utirajzok. A kolozsvari ,Aglaja“-almanach 3%
kozolt mar 1830-ban két rdmai levelet Herepei Gergelytdl, melyeket
inkabb mint curiosumot kell folemlitenem. A levéliré ,édes Josi“-
jahoz intézi sorait, s benndk mint a temetkezési helyek specialistdja,
mutatja be magat. Szerinte a mai Roma egy pompds nagy temetd,
s ezért 6 levelében csak két latvanyt orokit meg: egy ,borzasztéan
szép jelenést“ halottak estéjén a tiber-parti ,S.-Maria della morte*-
templom melletti temetSben, mely alkalomszer(t gydsz-diszt 6lt ilyen-
kor. Itt azt taldlja, hogy: ,bolcsebb oskola a temeténél nincsen.®
Mi6ta ott volt, Ggy érzi, mintha jobba lett volna, mintha forrobban
szeretné embertarsait. ,Josi“-jat kiilontsen Ohajtja latni, s ezzel zarja
levelét : ,Elj boldogul és szeress!“ A masodik latogatas a kapu-
czinusok ismert rémesen bizarr czintermének szdél. Ennek latasa
utin azt mondja: ,Lehetnek szebb siremlékek és katakombik, de
én azt hiszem, hogy lelket razébb, innepibb és talan czélaranyosabb
is a kapuczinusok temetkez helye Romaban. Ez szép! rettenetesen
szép!“ S bucstzasul igy szol: ,En szorny( killonésen érzem ma-
gamat. Isten veled ! nem sokara olellek !“

A szintén Kolozsvérott megjelent Nemzeti Tarsalkodd 1838-iki
évfolyama (‘7. és a kovetkez8 szamok) kozolt 1833-bdl keletkezett
sleveleket olasz f6ldr6l“ Fabian Danieltdl. Ezek irdja csak Felso-
Olaszorszdgot jarta be, mert a Széchenyl mintdjat kovetve, meg
akart gy6z&dni rola, hogy ,magyar f6ldon kivil is van élet.“ Mar
Triestbdl vald atkelése Velenczébe a viharzé tenger miatt nagy baj-
jal jart, s mikor a szigetvarosbol barkan megy 4t [Fusindba, megint
zivatar tamad; konyorég a matrozoknak, hogy forduljanak vissza,
a miért kett6s bért igér; de azoknak ,keblébdl minden nemes érzés
szamiizve van,“ konyortelen(l viszik tovabb, s 3 féleimében egy
sonettet ir a ,Tnd remény“-hez. Szerencsésen partra érvén, meg-
eskiiszik, hogy toébbé hajora nem (l! Az &sszes levelek meglehe-
tdsen naiv felfogasra vallanak, s ¢ mellett tobbnyire elégedetlen és
zsémbes hangutiak. Velenczében az opera szerez csalddast az ironak,
az olasz szinpad némely furcsasiga, példaul az, hogy a sugé lat-
haté s a szinfalak koz(l kinéznek a szinészek, kihozza 6t sod-
rabél. Paduiban — mint a legtobb akkori utleir6 — csak a Santot,
a Salonet Livius szobraval s a hires Pedrocchi-kdvéhazat emliti.

38 1830, 2 kotet (Nemzeti Mizeum konyvtara.)



100 Magyar ttazok Olaszorszdgban a mult szazad clsé felében,

Verondban terjedelmesen irja le az Arenat, lLegnagoban, hol az Adigén
atvezet0 hid Buda- és Pestre emlékezteti, érthetetlen okokbodl két
hétig id6z, mig Milanot csak futdlag nézi meg, s nevezetességei kozt
els6 helyre teszi a circust; egyébirant el van ragadtatva a doémtdl
is valamint a Malibran Maria énekétdl a Scala-szinhdzban. MielGtt
Milanot latna, Mantuat tartja az olasz varosok kozott legfigyelemre-
méltébbnak ; itt ismerkedik meg Tor6k Ignacz utdsz-kapitdnynyal,
— a kés6bbi tabornokkal és aradi vértanuval, — a ki Kiviszi 6t a
Virgilius sziiletéshelyére, Pietotéba.

Ez id6 tajt a pesti ,Tarsalkod6“ is (1837-ben) hozott egy
révid utirajzot Velenczébdl, vagy inkabb a Velencze melletti San
Lasaro-szigetr6l s 6rmény kolostorabol az akkor 20 éves Trefort
Agoston tolldbol. 3¢ Mint eperjesi juratus, Trefort baratsagot kotott
Pulszky Ferenczczel, ki akkor épen Olaszorszdgha készilt; § is
kiilfsldre vagyott, mire fleg olvasmanyai adtak az inditast. O azon-
ban éjszaknak forduilt, s csak miutan meglatogatta Némethon egy-
részét, Moszkvat és DPétervart, Svéd- és Danorszagot, Angliat és
Francziaorszagot, miutin tehat 19—20 éves koriban Kkor(iljarta
majdnem egész Europat, ker(ilt Dél-Francziaorszagbdl Genudba,
onnan Milanoba s vég(l! Velenczébe, hova 1837. januar havaban
érkezett. Ejszaki Utja leirasat Trefort kiadta az Arvizkonyvben;
Olaszorszagrol a fennebb emlitett kis rajzon kivil egyebet nem firt,
de hogy az ott is szerzett benyomdsok ily mélyrehatdék voltak,
azt tanusitotta a mozgalom, melyet hazaérkezése utan azonnal egy
létesitendd ,MUegylet“ érdekében inditott, %% a mivel alapvetije lett
a képzOmivészet tarsadalmi folkarolasinak, mint alapvetGje lett
késébb a képzdmivészet kormanyzati fejlesztésének. Késébb, a
negyvenes években ismételten iranyozta utjat Olaszorszag felé, ndsz-
Utja is az olasz tavakhoz vitte &t. 1845-ben siker(ilt teljesitenie régi
vagyat s meglatni Romat, kozép és déli Olaszorszagot, Flérenczben
megismerkedett ¢ is Marké Karoly hires festG hazdnkfiaval s az §
tervével a m~gyar orszaghaz felépitésére nézve; ebben az ligyben
czikket is irt, melyben Kkifejtett nézeteit kés6bb is fenntartotta, 8¢
Trefort mint Utazét akkor is, kés6bb is az jellemezte, hogy minden
utazasin nem csak élvezni, de tanulni is igyekezett s minden ttazas

8\egjelent a ,Kisebb dolgozatok, irta: Trefort Agoston“ czimd 1882-iki ki-
advanyban is.

3 Lasd az erre vonatkozé czikket a fentebb idézett ,kisebb dolgozatok®
6. lapjan.

% Lasd a kisebb dolgozatok elészavat V—VI L
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szerzett benyomasait és tapasztalatait gyakorlatilag igyekezett a hazai
kézviszonyok javara értékesiteni.

Toldi Ferencznek a harminczas években tett olaszorszagi (itja-
r6l nincsenek adataink. 1836 ban jart olasz f6ldon Zsedényi Ede
is, aki utjanak egy érdekes és rokonszenves episodjat beszélte el
keésGbb baratainak. 3 Pompejiben jart egy spanyol és egy angol
tarsasagaban. A forum ugy follelkesitette a spanyolt, hogy egy
cmelt helyére 1épve nagy tlizzel szavalt valamit spanyolil; utdna
az angol lépett ugyanoda s nagy phlegmaval mondott el valamit
angol nyelven. Zsedényit is késztették tdrsai, hogy beszéljen a foru-
mon magyarul. Akkoriban irta Vérdsmarty a ,,Szdzat“-ot; Zsedényi
elszavalta annak elsG néhany versszakat. Erezte sajat megindultsa-
gan, hogy szépen szavalhatott; a koréje csoportosilt munkasok
vallukra emelték s korlilhordozték a féorumon. Egyszerre csak ugy
érezte, hogy valaki a kezét csdkolja meg s konnyek hullanak ra.
Leszallvan a vallakrol egy 6reg munkds magyar nyelven kiszonte
meg neki azt az 6romet, hogy t6le magyar szét hallhatott. Egy
magyar katona volt, a ki franczia fogsigba ker(ilt s azutan olasz
foldon maradt.

1840-ben Lonovics piisptkkel Grof Széchen Antal utazott —
munt huszonegy éves ifju — elsG izben Olaszorszagba, a hol hat
hoénapot toltott, bejarva Velenczét, Ferrarat, Bolognat, Loretot, Ro-
mat, Napolyt, Sienat, Florenczet és Milanot. Rajongassal kereste 6l
a muvészeit remekeit s napléjaban megprébalta foljegyezni rend-
kiviil élénk benyomasait; de késGbb elégedetlen 1évén e fGljegyzé-
sck sentimentalismusaval, elégette azokat. 38

A harminczas évek végétdl kezdve mar s(rlibben taldlkozunk
Olaszorszagot jard magyar Utazdékkal, kiknek ttirajzait vagy leveleit
kilonbozé folyodiratok tették kozzé. legnagyobb részok beéri azzal,
hogy az osztrak uralom alatt 4ll6 lombard-velenczei tartomanyokat
jarja be. Meglehet8s egyformasag mutatkozik abban, hogy mely
helyeket keresik fel s azoknak mely nevezetességeire fektetik a
sulyt. A Hirnok 1837-iki évfolyamaban példaul 3® Peregriny Elek
szamol be egy utjarol, mely Velenczét6l Milanoig terjedt. Czélja
ugy latszik f6leg az iskolai intézmények tanulmdnyozisa volt, s e

81 Ezt az adalékot Szily Kalman szives koOzlésének koszonhetem, ki azt
1863-ban hallotta Zsedényitél.

88 Thalloczy Lajos: Gr. Széchen Antal, Szazadok. 1901, évfoly. 302. |,

3 45, 48 szam,
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tekintethen nem sok épiileteset tapasztalt. Egyébként igen rokon-
szenvesen szOl az olasz viszonyokrdl, s szembeszall Nicolainak
akkor nalunk is elterjedt miivével, mely alkalmas volt az dtazoékat
Olaszorszagboél elriasztani. Részletesebben sz¢l a kozlekedési viszo-
nyokrél, dicsérve az olaszorszagi Utakat, ismerteti a pénzrendsze-
reket, elismerfleg emliti az olaszok szolgalatkészségét és sok hallott
operaelbaddsrél tesz emlitést. Diskay Lajos a Hasznos Mulattatéd
1838-iki kozleményei szerint*® csak Velenczében jart. Dr. Zima
Jinos a ,Regél6“-ben 1839-ben kozolt ,Utazasi vazlatok“-ban ¢!
ismerteti utjat, mely Udine, Venzone, Treviso, Velencze és Padua
kozott mozgott. Novak Karoly a ,Tarsalkodé* 1843-iki évfolya-
maban ,Lombardiai képek“ czim alatt nyolcz fejezetb&l alld ti-
rajzot tett kozzé, mely Velenczébdl! indul ki s a Como-téndl vég-
z6dik, a honnan a szerz$ Tirolba ment at. Elmondja, hogy mikor
Ferencz csaszar kevéssel elébb Padudban jart, tiszteletére a Palazzo
della Ragione 6rids termét, az 0. n. Salonét télikertté alakitottdk at.
Vicenzardl szoélva folemliti, hogy Velo grof egymaga 40.000 pengd
forintot adott a Palladio siremlékére s hozzateszi: ,Nehdny ily Velot
adjon az ég édes hazdmnak s lesz Matydsnak szobra, lesznek dics6
férfiainknak fényes emlékoszlopai.“ Ott akkor mindeniitt magyar
katonak szallasoltak, a pesti Ujonczokat Vicenzaban talalta; ugy
tapasztalta, hogy, bar kedvelik dket, nem tudnak ottani helyzettkkel
megbaratkozni, f6kép magyar étel és ital utan sévarognak. Peschiera
varat megnézi, Sermione félszigeténél megemlékszik Catullusrol;

Milanoban a ddomon 120 tornyocskat szamlal Ossze, — A&ltalan
mindeniitt szereti a szamokat ¢és méreteket is registralni, — de jel-

lemezni igyekszik a tarsadalmi életet és népviseletet is. A Teatro
della Scalat nevezi Milano valddi f6templomanak ; megemlékszik
az Arco del Sempione-rél is, mely akkor még Ferencz csaszarra
és Rajner fGherczegre emlékeztetd felirast viselt homlokan.

Hrabovszky David tanar, egy ismertebb Utazd a ,Pesti Divat-
lap“ 1846-iki és 1847-iki évfolyamédban #* adta ki 1845. és 1846-iki
velenczei latogatasainak napléjat. Elragadtatdssal szl a Tizian
Martir Péter meggyilkoltatasat abrazolé képér6l a Giovanni-Paolo
templomban, mely néhany évtizeddel kés6“b tlizvész alkalmaval
elégett, Uigy, hogy mi mar csak madsolatait ismerjiik. Osszehason-
lit6 szamitast tesz a varosok akkori hdzszamaira nézve; Velen-
T w048 s kov. szémok.

4t L kot 164, s kov. lapok.

121846 : 29, 31, 34, 36, 38, 38 szamok és 1847 23—26 szamok.
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czénck akkor allitélag 29.103 haza volt, Pestnek pedig csak 6000
s ez utobbi szdmra megjegyzi, hogy e hdzaknak fele oly apré, a
mind Velenczében csak igen kevés talalhatdo. Megcsodalja a Szent
Mark-tér gazvilagitasit. A Frari-templomban Ferencz csaszar ren-
deletére akkor Kkész(ilt a Tizian siremléke; felt(ing, hogy sem e
templom Bellini-madonnijat, sem a Maria Formosa Palma-féle Szent
Borbalajit nem emliti, a mi az akkori Uti kézikonyvek hidnyossa-
ganak tulajdonithaté. A Lagunakon atvezet6 vasiiti hidat els¢ lato-
gatasakor épllni latja, mikor masodszor van ott, a hid mar kész,
G az els6k egyike, kik ralépnek s elgondolja, hogy ime Velencze,
mely masfélezer évig sziget volt, most megszlint az lenni. Meg-
latogatja Murano {iveggyarait is, de az {ivegszal fonasa neki nem
tetszik, mert az kivetkéztetése az anyagnak a maga valodi termé-
szetébol. Folemlithetem még itt Orszag Antal egy czikkét a ,Hon-
deriben®, ¥ mely egy milanoi latogatasrol szélva leirja a magyar
huszarok gyakorlatat a Piazza 4’ Armin és tobb rokonszenves
vonast jegyez f0l parancsnokukrodl, Nészaros Lazar ezredesrdl;
tovabba ,Radi“ czikkeit a ,Holgyfutar®-ban, * melyek ,Uti képek*
Olaszhonbdl®  czim alatt Treviso, Mestre, Velencze, Verona és
Brescia leirdsait adjak.

A negyvenes évek olaszorszagi utirajz-irodalmanak kiilondsen
tfigyelemreméltd jelensége két magyar f6rangu holgy konyve; az
egyik két kotetes mi 1842-bdl, ily czim alatt: ,Olaszhoni és
svajezi ttazds“ 8 szerzdje: Paget Janosné Wesselényi Polyxena
barénd, a nagy Wesselényi Mikldés unokatestvére. A masik német
és magyar nyelven jelent meg 1843-ban; a német eredeti ily czim
alatt: Tagebuch einer iiberziahligen Ausschussfrau auf einer Reise
nach Italien“. ¢ A nem épen vaskos kényv czimlapja mellett egy
kisdedévodat és egy koérhazat abrazoldé kép lathatd, mert tiszta
jovedelme az abaujvirmegyei kisdedévoda és kérhaz javara volt
szanva; szerzbje: grof Csdky Antalné bard Vécsey Anna.

A Paget Janosné utazasa egyike a leghosszabbaknak, melyekrdl
irodalmi adataink vannak; 1835-ben tette meg s bar csak januartdl

julius masodik feléig tartott, — a mi az akkori Wtazdsi viszonyok

mellett épenséggel nem volt sok id§, — a konyv iréja megjarta

43 1847, évf. 1 kot 355 1.

44 1852, évf. 74 s kov. szamai (a czikkek 1849 — 50-bSl vannak keltezve.)

+ Kolozsvarott, a kir. Lyceum betlivel. Nchany mutatvany mar a Nemz.
Tarsalkod6 1841-iki 13-ik s kov. szdmaiban jelent meg.

4 Pest, Geibel Karolynal.
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ez alatt Anconat — hova Triestb6l hajén jutott, - Loretot, Sp-o-
letot, Ternit, farsangolt Rémaban, a hol a husvéti tinnepeket is
bevarta, kirandult Tivoliba, Albanoba, lement Napolyba, onnan
Pozzuoliba, fol a Vezuvra, Pompejibe, Salernoba és Paestumba;
visszatérvén Romaba, fellitazott Perugian at Florenczbe, hol részt-
vett a tavaszi inulatsagok és tinnepélyekben, kirinduldsokat tett,
azutan meglitogatva Bolognat, Modenat, Parmat, Milanonak vette
utjat, hol hosszasabban idGzvén, Monzaba és a Como-tébhoz ment
s ott lépte 4t a svijczi hatart.

Az utleirds, mely a maga idejében Erdélyben elterjedt és
kedvelt olvasmany volt, Jszinte, szokimondd, élénk és lelkes, minden
affectatiotél ment megnyilatkozasa cgy eszes és mdvelt ndnek, a
ki egészen und, ncmének minden jelességeivel és gyOngéivel, a
nélkiil, hogy szégyclné vagy leplezné ez utdbbiakat. Tartézkodas
nélkdl elarilja, hogy voltak perczei, mikor a florenczi kalapok
jobban érdekelték minden ,Belle arti“-ndl s a romai elGkel$ tar-
sasag gyarldsigainak feltdrdsara, a florenczi chronique scandallcuse
elimesélésére, ismeretlen egyéniségek élettorténetének részleteire
haromszor annyi id6t és tért fordit, mint a muvészeti és torténeti
nevezetességek méltatasira. Mindeniitt a kivaldé ndék emléke irdnt
érdeklSdik, hisz ,neme felsGbb elhivattatdsiba“, folényt vél érczni
a duchessak és principessak folott, de nyiltan bevallja, hogy a
Péter-templom megnézését a sok estély és tadnczmulatsag miatt
halasztotta, beavat ruhataranak titkaiba és azt sem hallgatja el,
hogy bosszantotta az a renddri pedanteria, a melylycl érkezésckor
minden fogaddban kora fcldl is megkérdezték.

Rangja, Osszekottetései, vagyona nem csak arra képesitik, hogy
az utazok legraffinaltabb kedvteléscit is megszerezze magéanak, —
igy a Vatikan antikmuzewmanak faklyafénynél valé megtekintését
s a Sagre Grotte meglatogatasat, egy improvisator kiilon fellépte-
tését, - - de a legeldkelobb kortkkel is hozzak mindeniitt §sszekotte-
tésbe ; kihallgatast kap a papanal, a mi némi nyugtalansigot okoz
neki, mert ers protestans létére sem a lab- sem a kézcsékra nem
akarja magat raszanni s szerencsésen el is Kkeriili; Florenczben
bemutatjdk a nagyherczegnek és ismételve latogatast tesz az ott
laké Bonaparte Lajosnal, a mar kdszvényes, oreg hollandi exkirdly-
nal, ki egy szeretetreméltésdgdban is szdnalmas bukott nagysag
benyomadsat teszi rd. Mezzofantit természetesen § sem kerdili el s
megajandékozza unokabatyja, Wesselényi Miklés konyvével a , Balité-
letek“-kel; altalan, a Wesselenyi névre vald bliszkeségét nem leplezi,
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s hogy mint e nemzetség tagja, j6 honledny is, azt a maga mddja
szerint azzal igazolja, hogy mikor a hazai politikai viszonyok rosszra
forduldsarol értestil, lemond rigtén egy balrol s néhany napra
magdaba zarkézva sir hona sorsa felett. Sirva fakad Salernoban is,
a hol megszallja a honvagy.

Erds fajszerctete nem gatolja honfitarsai hibdinak felismeré-
sében; habdr az olaszokat altalin meglehetGsen nyomortilt népnek
tartja, irigyli velok sziiletett érzékdket a miivészet irant, melyet
nélkiiloziink mi, kiknél a szépnek szeretete csak ,tudomany-nevelte
szokas“. Hogy nala nem egészen igy van, azt nem csak § szereti
hinni, de néhol a mivészetre vonatkoz), bar szlikre szabott meg-
jegyzései is igazoljak. Igaz, hogy Ciceronéi vastag tévedésekbe cjtik,
de természetes érzéke és miivelt izlése tobbnyire ttat tor maganak
s néhol egészen 6nallo és jo itélethez juttatja.

Grof Csdky Antalné tja Triesztb6l szdrazfoldon Udine-Tre-
vison at Velenczébe irdnyuilt, onnan Padua Ferrardn 4t Bolognaba,
tovabba Flérenczbe ttazott; Luccan, Pisan, Livornon és Carraran
at Genuaba jutott, Novi, Pavidn at érte el Milanot s meglatogatvan
a Lago Maggioret és a Como-tavat, a Stelvio-szoroson kelt at
Tirolba. Konyve valésagos napld, annak minden kozvetlenségével
és rendszertelenségével ; leirdsa — valdszintileg Ugy a mint estén-
kint papirra vetette, — néhol kellemes, élczes csevegéssé bavlil,
slirin kozbeszéit franczia mondatokkal, néhol rovid, szdraz meg-
jegyzésekbdl all; helyenként — egész Baedekerszerlien — még a
fogadd ajanlatos voltardl s a latott dolgok méreteirél is megemlék-
szik. Mig Pagetné uti napldja egy mulatni szerets, tinnepelt fiatal
nd visszaemlékezéseit tartalmazza, itt egy hajlott kori holgygyel
van dolgunk, kinek torddott testét a szellem tidesége tartja fenn s
ki foljegyzéseinél valdszintileg arra gondol, hogy otthoni kedvesei-
nek minél hivebben tudja majd a latottakat és tapasztaltakat elme-
sélni. Az elGsz6 kiilonben elartlja, hogy utijegyzeteit Pichler Karo-
lina irénGvel kozolte s annak batoritasara adta ki. Csakyné mindig
Bécsre gondol, mindent bécsi mértékkel mér s az ottani viszonyokat
rendesen minden mas folé helyezi; a miivészetben inkabb az
értékes és ritka anyag, mint a kiilalak aesthetikai szépsége érdekli;
a plastika irant meglehetdsen kozonyos, a festészet sokkal inkabb
vonzza s leginkabb a természet szépségei. Tdle megtudjuk, hogy
Velencze mdkincsei conservalasa érdekében az osztrak uralom
koraban sokat tett egy Benyiczky nev(i magyar ember; tovabba,
hogy Markéd festG, kit Pulszky még Flérenczben, Pagetné pedig
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Rémaban talalt, az & idejében Pisdban volt letelepedve, a hol jél
ment a dolga. Utirajzait a megel6zEkt6l megkiilonbozteti az, hogy
leirja a miivészek életét Carraraban, az olasz tavak szép vidékét
s kiilgnosen a Borromeo-szigeteket és részletes leirasat adja a Mon-
zdban Orzott lombard vas-koronanak.

A mualkat magasabb igényeinek igyekszik megfelelni a Csaszar
Ferencz ,Utazds Olaszorszagban® czimii két kotetes mive, melyet
1844-ben adott ki*" s gréf Nadasdy Lip6tnénak ajanlott, ezzel is
jelezvén — a mit elészava is kifejez, — hogy munkéajat f6kép a
hélgykozonség olvasmanyatl szanta; a magyar ndknek az el6-
széban figyelmébe ajanlja, hogy az olasz n6k ajkain mindeniitt
nemzeti nyelvék hangzik s hogy ugyanezt lehetne magyar hol-
gyeinktdl is elvarni.

Csaszar Ferencz nem népszer(i alakja irodalmunknak; abban
a kiméletlen harczban, melyet & és Petrichevich Horvath Lazar a
y,Honder(iben® folytattak PetGfi ellen az 6 kolteményeinek allitolagos
nyersesége és poériassaga miatt, a magyar irodalom és kozvélemény
s mondhatni az egész mivelt vilag is velok szemben foglalt allast;
ez is egyik oka lehetett annak, hogy mivei oly hamar mentek
feledésbe. Olasz utirajzait eléggé gondos tandlmanynyal irta s azzal
az igyekezettel, hogy lehetfleg teljes egészet nyujtson, mikdzben
mindig f6figyelmet fordit a magyar vonatkozdsokra, a honi viszo-
nyokkal valé Osszehasonlitisra s Ugy a haza szeretetének meleg-
ségében mint hibdink és hatramaradottsagunk joéakarattl ostoroza-
saban lelkes magyarnak bizonyul. Utazdsa, melyet még 1839-ben
tett meg, nem terjedvén messzire — dél felé csak Bologndig és
IFlorenczig hatolt, — b6 leirasa a latott helyekre nézve minden-
esctre a legtobb ismertetési anyagot nyujtja az egykori nutirajzok
kozott s az utazas viszonyaira is ¢éles vilagot vet, sGt helyenkint
terjenglvé lesz és fGlosleges részleteket és kitéréseket is feldlel.
Foldrajzi szempontbdl érdekes, hogy Csdszar velenczei idézése
alkalmaval (1839 deczember) a vdrost annyira elontitte a tenger
vize, hogy a Szent Mdark-téren csolnakazni lehetett. Habar Cséaszar
mindig igen szerényen nyilatkozik a sajit mivészettorténeti illeté-
kességérll, mégis fofeladatatl ugy latszik a miivészet ismertetését
tekintette. Szembet(ing, hogy ¢ téren a munka elején mozog leg-
bizonytalanabbul ; médszere az 1évén, hogy minden varosban, melybe
érkezik, legel8szor is egy helyismertetG konyvet olvas el, igy lassan-

47 Budén a m. k. egyetem betdivel.
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kint latkore tagul, itélete biztosabba lesz s kevesebb hibaba esik,
Teljesen félszeg példau la Michel-Angelo megitélésében, kinek romai
miveit Ugy latszik még reproductidkban sem latta; egyéb tévedé-
scinek okai nagyrészt a miitorténeti ismeretek akkori dltalanos
dllisdban s abban az uralkodé felfogdsban keresenddk, mely az §
idejebeli ttazok mindegyikénél észlelhetG. Ma példaul érthetetlennek
latszik az, hogy valaki Flérenczben idGz, Flérenczrdl leirast ad és
a Fra Angelico, Botticelli, Filippino Lippi, Lorenzo Credi neveit
még csak tollira sem veszi; a primitiveknek ez a teljes elhanya-
golasa s viszont a Guercinok, Domenichinok, Carraccik, Salvatore
Rosak, Carlo Dolcik kritikatlan folmagasztaldsa, a modernek kozt
Canova istenitése uralkodd vonasa az akkori aesthetikai felfogdsnak,
melyt6l egy utazénk sem tudott szabadilni s melyet annal kevesebb
van okunk zokon venni, minél inkabb tapasztaljuk ma is ezen a
téren a mas irdnyd tilzdsokat és majdnem évadonkint valtozo
divatokat.

Az olaszorszagi Utazdk kiilonleges typusat képviseli Ra-
nolder Janos, — el6bb ,egyetemi tanit6“, majd pécsi kanonok s
késGbb  veszprémi plispok ¥ — kihez hozzdsorolhatjuk Somogyi
Alojzot is;** ezeknek Uti czéljat’ benyomadsait és titlefrasait a
katholikus hiveknek —- s kiilondsen egyhdzi férfiaknak — vallasos
folfogasa és buzgalma hatdrozza meg. A végczél mindig Réma, a.
kereszténység legmagasztosabb emlékeinek tirhiaza, az apostolok
utddjanak székhelye; az egyhdzi Unnepélyek s a fogadtatis a
papandl szoktak az ily zarandokut-leirAsoknak is kimagaslé fény-
pontjai lenni. De Ranolder példaul nagy utat is tett, bejarta Kozép-
és Nyugot-Eurpdpat s IFrancziaorszagbdl jut olasz fldre, egyenesen
a l.ago Maggiorehez, a hol borromeoi Szent Karoly emlékei lelke-
sitik, az 6 nyomdokait keresi Milanoban is és Pavia kornyékén :
Turinban, Romaban a jezsuita-convictus szervezete, tanrendszere
érdekli. Mikor az a levele, melyben beszélg:tését XVI. Gergely papaval
irja le, a ,Religio és Nevelés“-ben megjelent, a papa mar halott
volt s helyét az a IX. Pius volt elfoglalandd, a kinek uralkodasa
alatt a papai Roma oly nagy valtozdsnak nézett eléje.

A mult szdzad kdzepén a magyar és az olasz foldon egyarant
a turistasag hol kedélyes, hol oktaté vagy rajongd hangja a forrada-

,Utazasi Vazlatok a Religio és Nevelés 1843, 44 és 46-iki éviolyamaiban.
»Lgy keresztény vindor naplojabol“ a Religid és Nevelés 1846-iki év-
folyamaban S. Aloiz név alatt, :
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lom zajaba mer(ilt el. Mikor ez a zaj lecsendesiilt, porba hullott ha-
zank tajarél megint sokakat latunk a szép Itdlia felé vandorolni;
de ezek nem ttazdk, kik okdlni, {idélni, lelkesedni mennek
a Hesperidak ujkori kertjébe, hanem bujdosok és szamiizottek,
a kik nem az ,ltaliam petimus“, hanem a ,Patriam fugimus® jel-
szava alatt kelnek 4t a tengeren vagy a havasokon. Késdbb masok
kovetik Gket; rajong6, kalandvagyo ifjak és merész szabadsiaghar-
czosok, a kik, mint a PetGfir6l hirdetett vildgszabadsdg bajnokai,
mennek kiizdeni mdas nemzet egységeért és fiiggetlenségeért,
mikor a mienk kivivasanak o6radja még nem utitt. Ezek a magyar
vandorok : az emigriansok és ¢nkéntes szabadsagharczosok flizték
mind szorosabbra a rokonszenv és baratsag régi kotelékeit a magyar
és olasz nép kozott, mely viszony remélhetleg mindkét nemzet
életében az erdsidés és haladas alland6 forrasanak fog bizonyulni.

Berzeviczy Albert.

Elnéki jelentés 1902, évrol.

(Felolvastatott az 1901. évi mérczius hé 26-diki (lésen.)

Engedjék meg, hogy az év fildrajzi eseményeire vetendd eme
visszapillantasomnak elsé részében csak a kimagaslokrol emlékez-
zem meg, azokrdl, a melyek az elmult foldrajzi évet kiilondsen
jellemzik.

Miutan tarsasagunk érdekében all, hogy a kulfold a magyar
foldrajzi munkalatokrol tajékozott legyen, fololvasasomnak masodik
részében jelentést fogok tenni a magyar geographusoknak és geo-
graphiai iréinknak ez idei tevékenységér6l, még pedig avval az ala-
possaggal, a melylyel ir6ink szivesek voltak tarsulatunkat miikodé-
stikrdl tajékoztatni.

Ennek a visszapillantisnak a jelentéseket tartalmazd ré-
szét ekként a legszilikségesebbre szoritvan, legyen megengedve,
az elbadasomra kiszabott id6b6l igy megnyert perczeket, olyan
themanak a megbeszélésére felhasznalni, a mely ugyan szorosan
osszefligg a geographidval — s6t geographia ismeretek nélkiil tulaj-
donképen nem is tdrgyalhaté — de a mely thema politikai vonat-
koztatdsai miatt, mégis csak kind targyaldsainknak rendes keretébdl.
Ertem az idGszaki sajtoban az utobbi id8ben siiriin szelléztetett
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